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INTRODUCTION

Cher(e)s ami(e)s cyclistes,

Pour cette 5e édition, nous avons regroupé
toutes les informations essentielles dans un
seul document afin de vous permettre de

préparer au mieux votre participation.

Pour des renseignements plus détaillés, nous

Vous invitons a consulter notre site internet.

Prenez le temps de parcourir ce document et
n’hésitez pas a nous adresser vos éventuelles

guestions par e-mail a info@rd-cycling.com.

D’ici la, nous vous souhaitons une excellente
préparation et nous nous réjouissons de vous

accueillir prochainement a Villars-sur-Ollon.
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MERCI !

Un immense merci a I'ensemble de nos partenaires, sponsors et soutiens institutionnels qui rendent

cette aventure possible. Leur confiance, leur engagement et leur précieux soutien nous permettent de
donner vie a The Majestics et de vous offrir un événement a la hauteur de nos ambitions.

Merci de faire partie de cette belle aventure et de contribuer a son succes a nos cotés !

THE MAJESTICS PARTNERS
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VILLAGE FINISHER

LIEU
= Centre des Sports de Villars | Les Roches-Grises 2, 1884 Villars-sur-Ollon

HORAIRES D’OUVERTURE DU VILLAGE FINISHER
= Vendredi 10 juillet : 15h00 - 20h00
= Samedi 11 juillet : 10h00 - 18h00
= Dimanche 12 juillet : 10h30 - 18h00

ACTIVITES
= Retrait des dossards
= Départs et arrivées de toutes les courses (excepté les départs du gravel a Aigle)
= Stand d’information et exposants
= Stands de nourriture et de boissons
= Pasta Party par BTB Traiteur
= Stockage effets personnels
= Podiums
= Diffusion sur écran géant du Tour de France

(& Staff Only ©
Espace bénévole

Affaires Personnelles  Retrait Dossards
Personal Belongings Bib Collection




ACCES & TRANSPORT

EN VOITURE
A VILLARS-SUR-OLLON

= Parking Roche-Grise : non accessible — Village Finisher

= Parking du rendez-vous : parking réservé aux participant(e)s (possibilité
d’y laisser un camping-car)

= Parking du Centenaire (en face de la Gare) : 110 places payantes
L’acceés est limité aux véhicules de moins de 2,10m.

= Parking de la route des Layeux (Eurotel Victoria) : gratuit
Le stationnement est limité a 10h avec disque de stationnement.

Parking de la route des Hotels (Villars Expérience) : gratuit
Le stationnement est limité a 10h avec disque de stationnement.
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P Parking du rendez-vous [1,5km du village]
=== Accés depuis le parking

B Gare de Villars-sur-Ollon (600m) et
**" Roches-Grises (150m)

* Village Finisher

Roches Grises :

A AIGLE

= Parking du Chablais Centre a c6té du CMC
(Chemin sous le Grand Pré - 1860 Aigle VD) :
parking réservé aux participant-es

Parking du Chablais Centre :
Chem. sous le Grand Pré 4, 1860 Aigle

aid pueid o\

== Acces depuis le parking (400m)

®X@ Départs des courses Gravel



ACCES & TRANSPORT

TRANSPORTS PUBLICS

Dans une démarche écoresponsable, nous encourageons vivement les athletes a privilégier le
covoiturage et les transports publics. Cette initiative s’inscrit dans notre volonté de réduire
I'empreinte carbone de I'événement et de favoriser une mobilité durable.

A VILLARS-SUR-OLLON [VILLAGE FINISHER]

= En train : Planifiez votre trajet sur CFF (SBB). Attention, les places pour les vélos sont
limitées.
= Depuis la gare d’Aigle, liaison avec Villars-sur-Ollon par bus (TPC)

= Depuis Bex, liaison avec Gryon et Villars-sur-Ollon en train BVB (TPC)
= En bus : En été, de nombreux transports inter-stations relient Villars-sur-Ollon, Gryon et Les
Diablerets aux différents lieux incontournables de la région.
= De nombreux transports sont inclus dans la Carte « Bienvenue » remise

gratuitement a chaque hote des stations par son hébergeur (si soumis au
paiement de la taxe de séjour).

= A vélo : Un parking a vélo est disponible sur le Village Finisher.

A AIGLE [DEPARTS DES COURSES GRAVEL]

= En train : Gare d’Aigle. Planifiez votre trajet sur CFF (SBB). Attention, les places pour les vélos sont
limitées.

= En bus : Arrét Aigle Grand Pré

= Avélo : Possibilité de descendre depuis Villars (17km depuis le Village Finisher)
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ACCES & TRANSPORT

EN CAMPING-CAR

Le stationnement des camping-cars est autorisé uniquement sur la partie basse de la Place du
Rendez-vous. Des toilettes seront mises a disposition des personnes stationnant sur cette aire.

Une taxe de séjour est pergue a hauteur de CHF 3.80 par nuit et par adulte (dés 16 ans) et de CHF
1.90 par nuit et par enfant de 6 a 15 ans.

Afin de vous acquittez de la taxe de séjour, deux possibilités s'offre a vous :
1. Vous annoncer directement au bureau de I'Office du Tourisme, situé au centre du Village
2. Envoyer un courriel a I'adresse info@villars.ch en indiquant les informations suivantes :

= Date du séjour

= Nombre d’adulte (dés 16 ans)

= Nombre d’enfant (de 6 a 15 ans)
En acquittant la taxe de séjour, vous bénéficiez automatiquement de la carte « Bienvenue », qui
vous ouvre 'acces a de nombreux avantages et activités incluses. Grace a cette carte, profitez
notamment de la gratuité pour la piscine, la patinoire et les courts de tennis extérieurs de Villars.
Elle vous permet également de bénéficier d’'une réduction de 20 % sur les télécabines ainsi que
sur le train Villars—Bretaye.
Une belle opportunité pour découvrir la région et profiter pleinement de votre séjour !
Pour plus d’informations : www.alpesvaudoises.ch — carte Bienvenue.

Aucune réservation d’emplacement n’est possible. Les places sont attribuées selon le principe du
« premier arrivé, premier servi ».

Si vous recherchez davantage de confort ou souhaitez garantir votre emplacement, le camping de
Gryon constitue une excellente alternative.

A%
o

N



https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue
https://www.alpesvaudoises.ch/fr/Z52/carte-bienvenue

AQpine grnavel

ALPES
X
SCOoOTT

VAUDOISES

Le dennien cni de 2a gamme de vélo SCOTT

est disponible dans nothe magasin & 2a
Route des Hotels 15 -1884 ViQans

since 1955 - villars




RETRAIT DES DOSSARDS

INFOS CLES :

= Vous pouvez retirer votre dossard aux horaires ci-dessous grace a la présentation de votre bon de

retrait, envoyé quelques jours avant la course, et votre piece d’identité.

= Chaque participant(e) doit venir retirer son dossard en personne. Exceptionnellement et si I'inscription
est complete, une personne tierce pourra retirer le dossard en présentant la lettre de confirmation
d’inscription et une copie de la piece d’identité de la personne concernée.

= Toute affectation de dossard est ferme et définitive. Aucun dossard, ni cadeau ne sera expédié par

courrier postal.

= Inscriptions sur place uniquement le vendredi et le samedi.

HORAIRES :

VILLARS | Centre des Sports

Vendredi 10 juillet :

14h30 - 16h00 : CLM uniquement

(sous réserve d’arriver 1h avant son départ)
17h00 - 20h00 : Toutes les courses

Samedi 11 juillet :
06h00 - 07h45 : Retrait tardif des courses GRAN FONDO
14h00 - 18h00 : Retrait des courses GRAVEL

AIGLE | Centre Mondial du Cyclisme UCI

Dimanche 12 juillet :
06h00 - 07h45 : Retrait tardif des courses GRAVEL

VENDREDI 10 JUILLET

% Villars - Village Finisher

SAMEDI 11 JUILLET

% Villars - Village Finisher

DIMANGHE 12 JUILLET

% Rigle - Centre Mondial du Cyclisme UCI

o I




RETRAIT DES DOSSARDS

Lors du retrait des dossards, chaque participant(e) recoit une plague de cadre ainsi qu'un dossard
comportant deux vouchers détachables.

Pour assurer le chronométrage et les photos, il est

WORLD SERICS obligatoire de mettre la plaque de cadre de cette
maniere.

Lavuss VAUDE

GRANFONDO

AAuumse VAUDES Votre dossard vous permet de récupérer vos effets
= personnels sur le village et votre vélo dans le parking a vélo.

Un dossard et/ou une plague de cadre mal positionné(s) peuvent entrainer des erreurs de chronométrage.
Merci de respecter les consignes de pose afin de garantir un enregistrement correct de votre temps.




EFFETS PERSONNELS

Pour les épreuves du vendredi (CLM) et samedi (Gran Fondo), un espace de dépot des effets
personnels sera disponible sur le Village Finisher.

Pour les épreuves du dimanche (Gravel), les participant(e)s ont la possibilité de déposer leur sac
avec leurs effets personnels au départ a Aigle.

Les sacs seront ensuite acheminés jusqu’au Village Finisher a Villars, ou ils pourront étre récupérés a
I'arrivée.

Pour garantir une organisation fluide et sécurisée :
= \enir avec son propre sac (un objet seul ne sera pas accepté)
» Un seul sac par personne
® L e sac doit étre fermé (fermeture éclair ou cordon)
= |'étiquette doit étre mise correctement et visible
= |a taille maximale du sac est 45 x 36 x 20 cm

L'organisation décline toute responsabilité en cas de perte, de vol ou de détérioration.

OBJETS TROUVES

Nous rassemblons tous les objets perdus au stand informations du Village Finisher.
Ceux-ci peuvent étre retirés jusqu’au dimanche 18h00.

Passé ces horaires, merci de nous contacter a : info@rd-cycling.com.

AR
S
T .
\ -
L~ / J -«
N . g
r\OtT)fo‘or -
N : § >
) 5 2 ? ‘ ~



mailto:info@rd-cycling.com
mailto:info@rd-cycling.com
mailto:info@rd-cycling.com
mailto:info@rd-cycling.com
mailto:info@rd-cycling.com

K A ©
LECHAPPEE

LA TRADITION BELGE,
BRASSEE DANS LES ALPES

Iy & f}
"HAPPEE



PARCOURS
CONTRE-LA-MONTRE — VENDREDI 10 JUILLET 2026

DISTANCE DENIVELE
Col de la Croix

7,4km chronométrés 470mD+ sur 1 montée
de 6,2% de pente moyenne @ @ @

14,8km au total

HEURE DE DEPART
Dés 16h00

Départ toutes les 30 secondes

INFORMATION GENERALE

Votre numéro de dossard ainsi
que votre horaire de départ
seront communiqués par e-mail
2 a 3 jours avant |I'événement.

Villars-sur-Ollon

Col de la Croix

1300m

0,0km 1km 2km 3km 4km 5km 6km 7km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI CONTRE-LA-MONTRE 2026

Si vous terminez dans les premiers 25% de votre catégorie d’age, vous obtenez votre qualification en vue de
concourir pour le tres convoité maillot arc-en-ciel lors des Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2026 dans

I’épreuve du Contre-la-Montre.


https://themajestics.ch/telechargements

PARCOURS
GRANFONDO - SAMEDI 11 JUILLET 2026

DISTANCE

150km chronométrés

156kmautotal — ——  _Enney -

DENIVELE

3800mD+ sur 6 montées

Col du Mittelberg

©

HEURE DE DEPART
07H30

1 seul départ, SAS par catégorie d’age,
selon les panneaux indiqués au départ.

Saanen

®®

Principe du « premier arrivé, premier
servi » dans les SAS.

Col des Mosses

©RO®

RAVITAILLEMENTS
= Les Diablerets : 15km La Forclaz _:L?S Igrets
= Col du Pillon : 20km @

42 Col du Pillon

©®

= Saanen :40km
= Enney :85km Col de la Croix
= Col des Mosses : 119km Villars-sur-Otion @@

= Les Diablerets : 139km

= Colde la Croix : 148km

Col dela Croix_ Coldu Pillon Col du Mittelberg Col des Mosses La Forclaz - Col de la Croix
SN
0,0km 50 km 100 km 150 km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAN FONDO 2026

Si vous terminez dans les premiers 25% de votre catégorie d’age (cela vaut uniquement pour les hommes entre
19 et 59 ans et les femmes entre 19 et 49 ans), vous obtenez votre qualification en vue de concourir pour le trés

convoité maillot arc-en-ciel lors des Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2026.
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PARCOURS
MEDIOFONDO - SAMEDI 11 JUILLET 2026

DISTANCE

Chateaux d'Oex -~ Saanen
98km chronométrés X

@

104km au total

DENIVELE

2600mD+ sur 5 montées

HEURE DE DEPART

08h00 Col des Mosses -,

1 seul départ, SAS par catégorie d’age, @ @
selon les panneaux indiqués au départ.

Principe du « premier arrivé, premier

servi » dans les SAS. Les Diablerets

OB

Col du Pillon

RAVITAILLEMENTS La Foriclaz

e Les Diablerets : 15km
* Col du Pillon: 20km

* Saanen :40km

* Col des Mosses : 66km
* Les Diablerets: 86km Villars-sur-Ollon
* Col dela Croix : 95km

Col de la Croix

OIS

Col de la Croix Col du Pillon Col des Mosses La Forclaz Colde la Croix
=~ //\k
1000m

0,0km 20km 40km 60km 80km 98km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAN FONDO 2026

Si vous terminez dans les premiers 25% de votre catégorie d’age (cela vaut uniquement pour les hommes a

partir de 60 ans et les femmes a partir de 50 ans), vous obtenez votre qualification en vue de concourir pour le

tres convoité maillot arc-en-ciel lors des Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2026.


https://themajestics.ch/telechargements
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PARCOURS
THE SUMMIT — DIMANCHE 12 JUILLET 2026

DISTANCE HEURES DES DEPARTS
103km chronométrés 07H30 : départ SAS Elites Hommes
104km au total 07H31 : départ SAS Elites Femmes
; | 07H45 : 1 départ, SAS par catégorie d’age, selon
DENIVELE les panneaux indiqués au départ.
2500mD+ sur 3 montées Principe du « premier arrivé, premier servi »

RAVITAILLEMENTS

Villeneuve

* Collombey : 30km

* CMC Aigle : 50km

* Gryon 70km

* Col de la Croix : 81km

Centre des Sports a Villars : 104km

Col de Bretaye .

©

-'Col de la Croix

®P®

L'eSsert

Collombey

@@

L'essert Col de la Croix Colde Bretaye

0,0 km 20 km 40 km 60 km 80 km 100 km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAVEL 2026

Si vous terminez dans les premiers 25% de votre catégorie (cela vaut uniquement pour les hommes élite et
hommes entre 19 et 59 ans ainsi que les femmes élite et femmes entre 19 et 49 ans), vous obtenez votre
qualification en vue de concourir pour le tres convoité maillot arc-en-ciel lors des Championnats du Monde UCI

Gravel 2026.


https://maps.app.goo.gl/XHJYicavUYjht4L56
https://maps.app.goo.gl/XHJYicavUYjht4L56
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
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https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
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PARCOURS

THE RIDGE — DIMANCHE 12 JUILLET 2026

DISTANCE

70km chronométrés

71km au total

DENIVELE

HEURE DE DEPART
08h30

1 seul départ, SAS par catégorie d’age,
selon les panneaux indiqués au départ.

Principe du « premier arrivé, premier

2000mD+ sur 2 montées servi » dans le SAS.

RAVITAILLEMENTS
* CMCAigle : 16km
* Gryon : 36km

e  Col dela croix : 48km
e Centre des Sports a Villars : 71km

Aigle
CMC-WCC

XD
Col de Bretaye
S

= Col de la Croix

®O®

Villars-sur-Ollon

Gryon

®®

Col de la Croix Col de Bretaye
P T1) o O N N NS .- S G T SR S AN AR A S I —— e S —
1000 == AL
385m
0,0 km 20 km 20 km 60 km 70 km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAVEL 2026

Si vous terminez dans les premiers 25% de votre catégorie d’age (cela vaut uniquement pour les hommes a

partir de 60 ans et les femmes a partir de 50 ans), vous obtenez votre qualification en vue de concourir pour le

tres convoité maillot arc-en-ciel lors des Championnats du Monde UCI Gravel 2026.


https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://themajestics.ch/telechargements

PARCOURS

ASCENSIONS PRINCIPALES & BARRIERES HORAIRES

SAMEDI 11 JUILLET

Départ GPM Altitude départ Altitude GPM Dénivelé Distance Pente moyenne | Pente max
X (m) (m) (mD+) (km) (%) (%)
Villars-sur-Ollon Col de la Croix 1300 1775 475 7 km 7,5 10
Les Diablerets Col du Pillon 1160 1545 370 4,5 km 7,6 10
Saanen Mittelberg 1029 1633 650 10,5 km 5,7 12
Chéateau-d’Oex Col des Mosses 908 1445 560 13,4 km 4,2 7,3
Montbovon Col des Mosses 845 1445 600 21,3 km 3,3 10
Le Sépey La Forclaz 945 1283 338 5,2 km 6,9 C]
Les Diablerets Col de la Croix 1166 1775 610 8,1 km 7,5 9
Points de controle Saanen Montbovon Col des Mosses | Les Diablerets | Col de la Croix
GRANFONDO 14h00
10h30 16h00 17h00 18h00
MEDIOFONDO N/A
3 Altitude départ | Altitude GPM Dénivelé Distance Pente moyenne | Pente max
Qcpant PN (m) ) (mD+) (km) (%) (%)
Collombey L’Essert 425 690 400 4,8 km 8,2
Les Dévens Col de la Croix 495 1775 1400 22,3 km (e 10,3
Lavanchy Poy Col de Bretaye 1555 1800 360 6 km 6 14,7
Points de controle Aigle, CMC Gryon Col de la Croix Les Paquier
THE SUMMIT
11h00 13h15 15h00 16h30
THE RIDGE
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RAVITAILLEMENTS
GRANFONDO

Col des Mosses
Les Diablerets
Villars-sur-Ollon

Col de la Croix

Les Diablerets
Col du Pillon
Saanen
Enney

NOURRITURE

Oranges et Bananes

Gaufres & Cake

Chips & crackers salés

Bonbons

Fromage

Bouillon

Pates
BOISSONS
ENERVIT Isotonic Drink

Eau

Coca-Cola

FOCUSWATER

REMARQUE: 1 barre et 1 gel ENERVIT vous seront remis exclusivement au retrait des dossards et NON sur les
ravitaillements. Pour des raisons de développement durable, vous devrez remplir vos propres gourdes tout au
long du parcours. Aucune gourde, ni gobelet ne sera fourni sur le parcours.

Une zone spécifique sera dédiée a I'assistance personnelle sur les ravitaillements prévus par I'organisation, ou

vos proches pourront vous fournir tout ce dont vous avez besoin. Cependant, aucun matériel ne sera mis a
disposition sur place, et il ne sera pas possible de déposer des ravitaillements personnels dans des sacs jetables

lors du retrait des dossards.
Il est strictement interdit de distribuer des ravitaillements personnels en dehors de ces zones !




RAVITAILLEMENTS
GRAVEL

g s E
5 2 5 3
S 4 & S

NOURRITURE

Oranges et Bananes

Gaufres & Cake

Chips & crackers salés

Fromage

Bouillon

Pates

BOISSONS

ENERVIT Isotonic Drink

Eau

Coca-Cola

FOCUS Water

REMARQUE: 1 barre et 1 gel ENERVIT vous seront remis exclusivement au retrait des dossards et NON sur les
ravitaillements. Pour des raisons de développement durable, vous devrez remplir vos propres gourdes tout au
long du parcours. Aucune gourde, ni gobelet ne sera fourni sur le parcours.

Les ravitaillements personnels sont autorisés uniquement sur les sections Gravel du parcours. lls sont
strictement interdits dans les descentes.




Sous la direction de Raphaél Jordan,
nos boucheries basées a Orsiéres
et Verbier fournissent aussi bien
les professionnels que les particu-
liers. Raphaél sélectionne rigou-
reusement le bétail qui est abattu
par nos bouchers. Nos fabrications
traditionnelles sont reconnues loin
a la ronde, saucisse au choux, sau-
cissons, saucisses seches assorties,
atriaux, saucisse de sang, boudin,
lard sec, viande séchée et jambon
cru séché al'os.

Découvrez notre boucherie en ligne
sur www.btb.swiss. Tous les mois de
nouvelles offres. Livraison a domicile
dans toute la Suisse.

Rue de la Commu
e 027 783 1229 &

Place Centrale 2, 1
& 027 771 19

Sous la direction de Simon Tornay,
notre service traiteur basé a Orsieres
sadapte aux désirs d'une clientele
variée. Simon est a disposition pour
un conseil personnalisé qui vous per-
mettra de régaler vos invités sans vous
fatiguer! Passionnés par les produits
de qualité, notre équipe de cuisine et
de service vous accueillera aussi bien
dans un chateau qu'au milieu de la
forét! Tous vos désirs seront exaucés.

936 Verbier
46 & Www.lechalet

41 27 783 12 29

e

goumand.ch

ne 5, 1937 Orsieres
wwW.btb.swiss

14
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Découvrez notre sélection de bois-
sons locales pour accompagner vos
events.
Livraison sur place et retour repris.

Commune 5 -
SA - Rue de E] !
o info@btb.swiss

1937 Orsiéeres
www.btb.swiss



ACCOMPAGNANTS
GRANFONDO

Les accompagnants sont les bienvenus tout au long du parcours afin d'encourager les participant(e)s.

RESTRICTIONS DE CIRCULATION

Les acces suivants seront fermés a la circulation durant I'événement :
= Col de la Croix
= Col du Mittelberg
= Route Allieres — Hongrin

ACCES AUX POINTS DU PARCOURS FERMES
Col de la Croix : le bus TPC (transport public du Chablais) permet d'y monter.

CIRCULATION SUR LE PARCOURS

Pour rejoindre différents points sur le parcours, merci de consulter le plan de circulation disponible
sur notre site internet. Certaines routes seront accessibles uniquement en sens unique durant
I'événement.

RAVITAILLEMENTS PERSONNELS

Les ravitaillements personnels sont autorisés uniquement dans le respect du reglement UCI (voir
page 20).

Merci de ne pas géner les participant(e)s, les autres spectateurs ou les véhicules de I'organisation.

T

-




ACCOMPAGNANTS
GRAVEL

Les accompagnants sont les bienvenus tout au long du parcours afin d'encourager les participant(e)s.

RESTRICTIONS DE CIRCULATION
Les acces suivants seront interdits a la circulation durant I'événement :
= Toutes les digues du Rhone et de la Gryonne
= La montée et la descente de I'Essert au-dessus de Muraz
= Les routes forestiéres et d'alpage
= Laroute du Col de la Croix de 09h30 a 17h00

ACCES AUX POINTS DU PARCOURS FERMES
= Col de la Croix : le bus TPC (transport public du Chablais) permet d’y monter.
= Col de Bretaye : accessible en train depuis Villars avec le BVB (infos sur www.sbb.ch)
Gare des Roches-Grises -> Col de Bretaye

RAVITAILLEMENTS PERSONNELS

Nous vous recommandons de privilégier les ravitaillements officiels de I'événement, qui sont les
points les plus facilement accessibles en véhicule, jusqu'au ravitaillement de Gryon.

Les ravitaillements personnels sont autorisés uniquement dans le respect du reglement UCI (voir
page 21). Merci de ne pas géner les participant(e)s, les autres spectateurs ou les véhicules de
I'organisation.

Les coordonnées GPS des différents ravitaillements sont disponibles aux pages « parcours » de ce
guide.




RAPATRIEMENT
RESUME

Le rapatriement est autonome. Si un(e) participant(e) souhaite abandonner, il ou elle doit
I'annoncer au poste de coordination dont le numéro est inscrit sur le dossard. Tout(e) participant(e)
victime d’une chute, de casse mécanique ou de défaillances physiques et qui ne pourrait pas
rejoindre par ses propres moyens la gare la plus proche est tenu(e) de signaler immédiatement son
abandon a la direction de course au travers du numéro d’urgence indiqué sur le road book et sur
son toptube : +41 27 552 04 10.

Aucune assistance mécanique ne sera assurée le long des parcours. Les points de ravitaillements
seront équipés de pompes et de multitools pour des réparations mineures.

Le dispositif de fin de course (voiture balais) prendra en charge seulement les cas autorisés par la
direction de course. Le(la) participant(e) pris(e) en charge par ce dispositif mobile sera mis(e) hors
course.

Le service médical, composé de médecins, de secouristes et d’'ambulances, peut décider de la mise
hors course d'un(e) participant(e) pour des raisons médicales.
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20% OFF

SANS MINIMUM D’ACHAT
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FINISHER

Etre finisher de The Majestics c’est :

4
1@

o

met

O

=
)

Une potentielle qualification pour les Championnats du Monde UCI Gran Fondo ou Gravel 2026
Une pasta party avec BTB Traiteur au Village Finisher

Un espace avec douches et vestiaires situé sur le village Finisher

Un sac coureur avec différents cadeaux

La remise des prix avec une médaille Finisher pour chaque participant(e)

La gestion de vos affaires personnelles

Vous pouvez consulter vos résultats sur le site internet de The Majestics



https://themajestics.ch/
https://themajestics.ch/

PODIUMS

VENDREDI : DES 19H00
« CONTRE-LA-MONTRE

Scratch Homme et Femme

Hommes 19-34 & Femmes 19-34
Hommes 35-39 & Femmes 35-39
Hommes 40-44 & Femmes 40-44
Hommes 45-49 & Femmes 45-49
Hommes 50-54 & Femmes 50-54
Hommes 55-59 & Femmes 55-59
Hommes 60-64 & Femmes 60-64
Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

SAMEDI : DES 15H00
« GRANFONDO

Scratch Homme et Femme
Hommes 19-34 & Femmes 19-34
Hommes 35-39 & Femmes 35-39
Hommes 40-44 & Femmes 40-44
Hommes 45-49 & Femmes 45-49
Hommes 50-54

Hommes 55-59

* MEDIOFONDO

Les autres participant(e)s qualifié(e)s pourront retirer leur médaille de qualification apres la cérémonie des

Scratch Homme et Femme
Femmes 50-54

Femmes 55-59

Hommes 60-64 & Femmes 60-64
Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

podiums au stand d’information.

DIMANCHE : DES 15H00
* THE SUMMIT

Scratch Homme et Femme
Homme Elite & Femme Elite
Hommes 19-34 & Femmes 19-34
Hommes 35-39 & Femmes 35-39
Hommes 40-44 & Femmes 40-44
Hommes 45-49 & Femmes 45-49
Hommes 50-54

Hommes 55-59

* THE RIDGE

|
|

Scratch Homme et Femme
Femmes 50-54

Femmes 55-59

Hommes 60-64 & Femmes 60-64
Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

e



BENEVOLES

Prés de 250 bénévoles seront présents sur The Majestics pour vous faire vivre un événement

exceptionnel.

Sans eux, rien ne serait possible. lls sont indispensables au bon déroulement de I'événement. Ils
vous accueilleront au retrait des dossards, au départ, sur tous les ravitaillements, aux

intersections du parcours, et a I'arrivée de la course.

Envie de participer a The Majestics sans faire la course ? Inscrivez-vous en tant que bénévole via

notre site internet : The Majestics - Bénévoles ou directement sur go-ezion au lien suivant :

QoEzion - Bénévole The Majestics.



https://themajestics/benevoles/
https://themajestics/benevoles/
https://themajestics/benevoles/
https://themajestics/benevoles/
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed
https://www.qoezion.com/evenement/a14412bb-6ba9-47d1-aee5-429d46a358ed

DES PAYSAGES
PLEIN LES YEUX,
GA COMMENCE IC!.

Participez a notre sondage sur le gravel dans
le canton de Vaud et gagnez un séjour de 2 VA U D H
nuits pour 2 personnes a Villars, au cceur

des Alpes vaudoises!

CA COMMENCE ICI



PROCHAINS EVENEMENTS
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CONTACT

/ Site

internet

www.themajestics.ch

/ Réseaux sociaux

G The Majestics

o

@the_majestics_uci

/ Contact

L)
.

CYCLING

R&D Cycling
+41 27552 04 14
info@rd-cycling.com
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